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Na niedzlelQ L po T rzeeh  K rö lach .

E W A N G E L J A ,
napisana u Sw. Lukasza, w rodz. II. w. 42—52.

Gdy juz Jezus byl we dwunastu leciecb, gdy (rodzice jego) 
wstqpili do Jeruzalem wedle zwyezaju dnia £wi§tego. A skonczy- 
wszy dni, gdy si§ wracali, zostalo dzieci? Jezus w Jeruzalem ; 
a nie obaczyli rodzice jego. A mniemajqc, ze on byl w towarzy- 
stwie, uszli dzien drogi i szukali go mi§dzy krewnymi i znajomy- 
mi. A nie znalazlszy, wröcili si§ do Jeruzalem, szukaj^e go. 
I stalo si§ po trzeeh dniaeb, znalezli go w koSciele, siedzqcego w 
posrodku Doktoröw, a on ich stucba i pyta ich. A zdumiewali si§ 
wszyscy, ktorzy go sluchali, rozumowi i odpowiedziom jego. 
A ujrzawszy, zdziwili sie. I rzekla do niego matka jego : Synu,
cözeS nam tak uczynil ? oto ojciec twoj i ja zaloSni szukaliSmy ci§. 
I rzekl öo n ich : Cöz jest, zeScie mi§ szukali ? Nie wiedzieliSeie, 
iz w tych rzeczach, ktcre s$ ojca mego, potrzeba, zebym by l? 
A oni nie rozumieli slowa, ktöre im möwil. 1 zst^pit z nimi 
i przyszedl do Nazaret; a byl im poddany. A matka jego wszy- 
stkie te slowa zachowala w seren swem. A Jezus si§ pomnazal w 
mqdrosci i w leciech i w lasee u Boga i u ludzi.

Rodzite, prowadteie dzieci wasze do iwiatyni
Partskiei!

Wedlug prawa Starego Zakonu, kazdy Izraelita byl obowiqza- 
ny trzy razy do roku ucz§szeza<5 do KoSciofa w Jerozolimie, a mia- 
nowicie na Swi^ta Wielkanocne, na Zielone Swi^tki i na Swi§ta 
namiotöw czyli kuczek. Pomimo, iz od tego obowiqzku wolne by- 
ly niewiasty i dzieci do dwanasta lat zycia, nie tylko Sw. Jözef, 
ale i NajS*. Marja P. z Panem Jezusem wybieraj^ si§ w daleb 3, 
bo trzy do cztery dni trwaj^cq podröi z Nazaretu do Jerozolimy, 
aieby uczynic zadoSc potrzebie serca i pomodlie si§ w Swiqtyni 
Panskiej.

Tym czynem poncza nas NajSw. Rodzina, 4e nie tylko prawa 
boskie i koScielne zachowywac nalezy, ale röwniez spelniac wszy-
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stko to, co wprawdzie nie mieSci si§ w prawie, lecz jest miiem 
i przyjemnem Bogu. Prowadzcie przeto, rodzice, wasze maie 
dziatki do koScioia, chociaz do tego nie zmasza ich prawo, bo 
zaprawd§ pi§kny to widok, radoSc Anioiöw w niebiosacb, gdy 
rodzice takq malutkq dziecin§ wiodq do koScioia.

Poniewaz jednak przykazanie KoScioia wymaga, aby dzieci, 
przyszediszy do rozumu, w niedziel? i Swi§ta byiy obecne na mszy 

, Sw. i o ile moznoSci, na kazaniu, prowadzcie je tarn, rodzice, aby 
pokochaiy Swi$tyni§, gdzie chrzest Swi§ty przyj§iy, przystqpiiy 
pierwszy raz do spowiedzi i Komunji Sw., gdzie Pan Jezus mieszka, 
utajony w N. Sakramencie Oitarza.

Dobra matka powinna pouczye swe dzieci, ze idq do koScioia, 
aby pomodlic si§ do Boga o biogosiawienstwo dia caiej rodziny, 
aby On od nieh wszelkie pokusy oddalic raczyi, a zachowai ich 
dusze czyste, wolne od grzechu. Niechaj im przypomni siowa 
Pana Jezusa: „dom ojca mojego domem modlitwy nazwan b^dzie“, 
aby w mySl tych slow zachowywaiy si§ w koSciele zawsze z na* 
lezytq powagq, z gi§bokiem skupieniem i modlitwy, nie tylko na 
ustacb, ale i w sercu.

Dziecko poboznych rodzicöw za nadejSciem niedzieli lub 
swi§ta rwie si§ do koScioia, z upragnieniem oczekuje tej chwili, 
azeby im towarzyszyc, a smuci si§, a nawet piacze, gdy musi po- 
zostae w domu. Wie ono, ze w tej Swiqtyni mieszka Pan Jezus, 
utajony w Najsw. Sakramencie, ten sam, co tak ukochat dziatki, iz 
czynii wyrzuty uczniom swoim, gdy don dziatek dopuszczac nie 
chcieli, möwiqc: „dopusccie dziatkom isc do mnie, a nie zakazujcie 
im, albowiemci takowych jest Krölestwo Boze“.

Wprawdzie dziecko, zwiaszcza maie, nie rozumie caiej do- 
niosiosei nabozenstw koScielnycb, ale widzqc Swi§te obrz^dy, 
slyszqc powazny gios organöw i pobozny Spiew ludu, pokocba dom 
Bozy i to przywigzanie, nabyte we wczesnej mlodosci, pozostanie 
w jego sercu na caie zycie. MySl o podniosiych chwilach, prze- 
bytych w koSciele w czasie mszy Sw., w czasie innych uroczystych 
nabozenstw i pözniej w zyciu pociqgnie mlodzienca czy m§za do 
Swi^tyni panskiej i b<?dzie möwii z psalmistg Panskim: „weseliiem 
si§ z tego, co mi powiedziano, pöjdziemy do domu panskiego“. 
Pomnqc na siowa pisma Sw.: „Panie umiiowaiem och^döstwo domu 
Twego i miejsce mieszkania chwaiy Twojej“, wSröd burzy, mrozu 
i Snieznych zawiei pöjdzie do koScioia, bo go tarn pociagnie 
miioSc Boza, wszezepiona i pieI§gnowana jeszcze w duszy jego 
dzieci§cej przez ukochanych rodzicöw.

Rodzice powinni dzieciom Swiecic dobrym przykladem, gdy 
tedy uslysza gios dzwonu, niech zaraz spieszq do koScioia, nie 
wymawiajqc si§ brakiem czasu, dalekq drogq lub tem, iz nie 
mozna domu i dzieci zostawic bez opieki. W dobrze uporzqdko- 
wanem gospodarstwie znajdzie si§ czas na prac?, na modlitw§ i na 
regularne ucz§szczanie do koScioia; niechaj dzieci, mqz i zona



i eala sluzba id$ naprzemian, jedni na nabozenstwo poranne, 
drudzy na sum§.

Daw ony na Anlöl Panski.
J. E. Kardynal Seredy, prymas Wfgier, zarzqdzi1, by na 

przyszlose we wszystkicb koieiotach katolickxch na W§grzech co 
roku dn. 21 i 22 lipca albo w najblizszq niedziel§ podezas kazania 
przypominac wiernyra powody powstania zwyczaju dzwonienia na 
Aniöl Panski. Zwyczaj ten jest bardzo stary. Wprowadzil go 
Papiez Urban II w r. 1096, postanawiajqc, aby glos dzwonöw rann 
i wieczör wzywal wiernych na modlitwy ZdrowaS Marja w intencji 
krzyzowcöw. Papiez Grzegorz IX w r. 1225 dodal dzwonienie w 
poludnie.

Na W^grzech Papiez Kalikst 111 polqezyi ten zwyczaj z upa- 
mi§tnieniem decyduj^eego zwyeitjstwa nad Turkami pod Bialogro- 
dem, odniesionego w r. 1456 przez wojska wegierskie pod wodz^ 
Jana Hunyadego i §w. Jana Kapistrana, natcfcnionego kaznodziei, 
wzywaj^eego §wiat chrze^cijanski do wypraw krzyzowych przeciwko 
Turkom.

W Polsee jest w niektörych okolicach zwyczaj, zaiecany przez 
synody, po wieczornym Aniöl Panski uderzenia w dzwon 9 razy w 
odst^pacb, trwaj^cycb Zdrowaä Marja. Dzwoni sie to wedlug 
jednych za poleglych podWarn^w r. 1444, (przez lud najpowszech- 
niej tak jest uwazane), wedlug innych za poleglych pod Grun- 
waldem 1410 r.

Nawröeenie siawnego hiszpanskiego pisarza.
Jeden z najslawniejszych wspölczesnyeh pisarzy hiszpanskicfa, 

Palacio Valdes, oglosll niedawno swöj „Testament duchowy", w 
jaki sposöb, jako urodzony katolik, w katoliekim nawskros kraju 
stracil wiar§ i pözniej j^  znowu odzyskal. — „Rozumem swoim 
zbadalem kazd*| religj§ i kult, jakie istnialy i istniejq dotychczas 
i doszedlem do wniosku, ze zadna z nicb nie moze iäc w poröwna* 
nio z chrzeöcijahstwem. Jestem przekonany, ze kazdy wyksztalcony 
czlowiek musi dojäc do tego samego wniosku.

Moze byc tylko jeden KoSciöl. Jezeli bowiem Zbawiciel 
wskazal ludziom drog§ zbawienia, musial im dac ärodki, za pomocq 
ktörych mogliby zawsze odrzucie wszelkie przewrotne tlumaezenie 
jego slow.

Historja Koöciola katolickiego jest nieustannym cudem.
Jezeli nie przemogly go przeöladowania tyranöw i heretyköw, 

musi w nim byc jakaS niezniszczalna sila. sil$ jest prawda,
ktör^ Koäciöl przechowal czystg i nieskalanq w swej nauce.

Zawsze zywy, zawsze pelen sily i przekonania, idzie Koäeiöl 
przez wieki i niesie ludzkoSci blogoslawienstwo, prowadzqc jq jak 
slup ognisty przez pustyni§ öwiata.

Ci, ktörzy urodzili si§ i wychowali poza KoSciolero, podziwiaj^ 
go, a jezeli, jak Newman, s^ ozywieni dobrq wolq i wiarg, musz$



po pewnej walce z jego przyciqgaj^c^ silq, oddac mu si§ z calym 
zapalem“.

N aw röcenie pow lesciopisarkl angielskiej.
Znana powieäciopisarka angielska Sheila Kaye-Smith, przyj^ta 

katolicyzm razem z m§zem swoim, pastorem anglikanskim, Teodo- 
rem Penrose Fry.

Sheila Kaye-Smith wyröinila si§ w literaturze dzi§ki swoim 
opisom kraju Sussex. W jej poemataeh i powieSciach znajdowat 
wyraz prokatolicki prqd, ktöry rozwija si§ w lonie koäciola angli- 
kanskiego. Konwertystka wydala juz okoto 20 tomöw dziel.

Kaye-Smith wstqpila juz na drog§, wytkni^tq przez licznych 
pisarzy nawröeonycb o röznych upodobaniach i röznym charakterze 
twörczoöci. W zwiqzku z jej nawröceniem czasopismo londynskie 
„Universe“ przypomina ponizszq, ciekawq list§:

W r. 1909 przeszedl do Koäciota katolickiego Maurycy Baring, 
uwazany za pierwszego wSröd zyjqcych stylistyköw angielskich. 
W trzy lata potem nastqpilo nawröcenie znanego pisarza J. K. 
€hesterton‘a, ktöry w öwiecie intelektualnym wywolal liczne i na- 
mi§tne Komentarze. W r. 1917 nawröcit si§ obecny kaplan kato- 
licki, Ronald Knox. Röwniez na czasy wojny przypada nawröce
nie si§ Campton‘a Mackensie, ktörego ksifjzka „Zlowroga ulica“ byla 
jednym z najwi^kszych sukcesöw wspötczesnych, Nast§pnie wiar§ 
katoliekq przyjql Evan Morgan, jeden z najwybitniejszych wspöi- 
czesnych pisarzy angielskich, nalez^cy do wysokich sfer towarzy- 
skich. Je»t on spadkobierc^ lorda Tredegar, jednego z najbogatszych 
paröw Zjedaoczonego Krölestwa. Wreszcie w 1927 r. nawröcili si§ 
znakomity poeta Alfred Noyes i ksiqz§ Malborough.

P rzed lu ien ie  R oku S w l^tego .
Z okazji 50-lecia kaplanstwa Ojciec öw. ogtosil encyklik§. 

W encyklice tej Papiez przypomina chwil§ otrzymania 6wi§cen 
kaplanskich w Bazylice §w. Jana Lateranskiego, wymienia wyda- 
rzenia ostatniego rokn, z ktörych najdonioälejszem byto rozstrzygni?- 
cie sprawy rzymskiej, przyczem möwi o gl§boko religijnym duchn 
pabtöw lateranskich, wiqzqoych nierozerwalnie uklad i konkordat, 
wreszcie wyraza radoöc z powodn owocöw, jakie nieoczekiwane to 
wydarzenie przynioslo we Wioszech jako tez we wszystkich cz§6ciach 
öwiata. Eacyklika wymienia ponadto inne konkordaty, zawsze, 
mimo bardzo powainych trudnoSci, poczem ogtasza trwanie jubi- 
lenszu do konca czerwea 1930 r. W zakonczeniu encykliki Ojciec 

udziela wszystkim blogosta wienstwa.

K laszto r glnchonlem ych  zakonnic.
W Kanadzie zostal zaio&ony klasztor gtuehoniemych zakonnic, 

ktörych zadaniem jest opieka nad gtuchoniememi dziecmi.
Klasztor ten posiada juz 34 zaboanice.


